
Теория эволюции охотника. Глава 194

Напряжение резко возросло в тот момент, когда появился Ли Хисын.

– Приготовиться к бою!

– Приготовиться к бою! Готовьтесь к бою!

За ним вторили охотники. Они топали ногами, как в битве. В их глазах горел боевой дух.
Казалось, что все люди здесь будут сражаться насмерть с одной его командой. Но дело было не
только в нем.

– Мне, мне нужен меч, – сказал Эдвард. Его дыхание было более хриплым, чем обычно.

На всякий случай я проверил состояние Сон Араа. Она была такой же.

– Ты в порядке?

– Я? Я всегда в порядке.

Она сказала это с широкой улыбкой. Я чувствовал, что все хорошо. Оглядевшись, оказалось,
что единственными нормальными людьми были Суа и я.

Она продолжила.

– Но разве это что-то вроде контроля сознания?

– Ничего не подтверждено, но это, вероятно, влияет на обширную область, нет?

Я не знал, что это было, но это была техника, которая затронула более тысячи человек. Это
было невозможно, если это не навык 10-го уровня. Не было никаких сомнений, что это была
техника, используемая Ли Хисыном.

Мне было интересно, почему только мы были в порядке. Вдруг в руководстве появилось
сообщение.

Навык «боевой клич» Ли Хисына солкнулся с навыком «усилие» пользователя. Он не может
показать свой эффект.



Так это было из-за этого. Похоже, навык 0-го уровня мешает навыку широкой области Ли
Хисына. Поняв всю ситуацию, я проверил состояние Сон Арам через руководство. Она кричала
и топала ногой, как и другие охотники. Это было то, что невозможно было ожидать от обычной
женщины.

Имя: Сон Арам

Состояние: «боевой клич» действует. Вырабатывается избыточный адреналин. В состоянии
возбуждения. Боль уменьшается на 50%. Полученный урон увеличивается на 10%. Урон
увеличивается на 20%. Бафф исчезнет через час. Негативные последствия будут продолжаться
в течение дня.

– Возьми себя в руки на некоторое время.

Взяв меч, я подошел к ней и потрепал по щеке. Она собралась с духом и сказала.

– Я показала вам себя с некрасивой стороны.

Казалось, ей было довольно трудно успокоиться, особенно когда я увидел, как дрожат ее
пальцы.

– Пожалуйста, пока оставайся в фургоне. Я не думаю, что это хорошая идея участвовать в этой
битве.

– Впрочем, я тоже умею драться... Ах, это пустяки. Я сделаю, как ты говоришь.

Она понимала мои команды. Глядя на то, как она вошла в боевой режим, было ясно, что это не
обычная женщина. Я толкнул ее в фургон. Она словно внезапно пришла в себя и сказала.

– Теперь мои мысли окончательно прояснились. Хаах...

– Могу я спросить, что случилось?

– Мне казалось, что все мое тело горело. Мне казалось, что я смогу вытерпеть, если
немедленно не вытащу меч и не вырублю врагов... Впрочем, сейчас я этого не чувствую.

– Понятно.

Эдварда тоже притащила сюда Суа и бросила в фургон.



– Пока оставайтесь здесь.

– А как же сонбэ оппа?

– Я уйду после подтверждения способностей этого человека.

Я приехал сюда, чтобы встретиться с Ли Хисыном. И он действительно появился. Обычно мне
так не везет. Я планировал приблизиться на некоторое расстояние, где я мог бы проверить
свои навыки и предметы через руководство. Даже с этой информацией я мог вычислить его
боевую мощь. Я мог бы определить, одержим мы победу или потерпим поражение, не сражаясь
с ним на самом деле.

Я вышел, оставив троих в фургоне.

– Убить! Убей! Убей!

Рейдовые команды кричали, стуча оружием по земле. То, как они двигались, заставило меня
задуматься о навыке вербовки. Бэк Кён еще не появлялся на вражеской базе. Казалось, что это
займет больше времени, чем ожидалось.

Я проскользнул между охотниками, чтобы подойти к Ли Хисыну. Сейчас он стоял на большом
грузовике, который использовался в качестве командного пункта. Алые доспехи, которые были
на нем надеты, бросались в глаза. Шлем был наполовину открыт. И он, полностью закрыв лицо
руками, махнул рукой вперед. Малиновые флаги начали двигаться из разных мест базы. Вскоре
раздался грубый голос после сирены, похожей на шум от большого грузовика, на котором ехал
Ли Хисын.

[Вперед!]

– Аааа!

Охотники бросились вперед. Я почувствовал, как внутри меня все горит. Однако это было
ничто по сравнению с другими охотниками, которые уже нахоидилсь в трансе.

– Отойди в сторону!

– Убейте их всех!

Только я шел против течения охотников. Волна охотников врезалась в меня, ругаясь. Я быстро
проскользнул между ними и приблизился к Ли Хисыну. Мне нужно было пройти около 10
метров, чтобы увидеть навыки и предметы противника.



Это не было фиксированным числом. При проверке тех, кто не был людьми, такими как
монстры, были времена, когда это работало с расстояния 50-100 метров, но это происходило
обычно, если монстр был огромных размеров. Вот почему было видно, что диапазон
сканирования был пропорционален размеру объекта. Кроме того, Ли Хисын не отличался
размерами по сравнению с обычным человеком. Это означало, что я должен был приблизиться
к его грузовику как можно ближе.

Моя скорость упала, так как я старался не врезаться в охотников и не быть обнаруженным Ли
Хисыном. Из воздуха посыпались сотни стрел. Китайская сторона начала контратаковать.
Стрела со взрывной силой задела край моего уха. Стрела взорвалась в тот момент, когда она
ударилась о землю, и охотника отбросило взрывом.

Самым дальнобойным оружием были луки или арбалеты. Невозможно было нанести большой
урон полностью экипированным охотникам современным оружием, но они могли быть
эффективны против охотников в тылу. Однако в тот момент, когда он был использован, обе
стороны знали, что это превратится в битву на уничтожение.

Война, в которой никто не делал все возможное. Ограниченная война вместо настоящей.
Кроме того, это была битва между охотниками. Однако это все еще была война, в которой обе
стороны рисковали своими жизнями. Люди держали в руках холодное оружие, которое можно
было увидеть только в Средние века, но это не меняло того факта, что они собирались убить
друг друга.

Даже во время этой кровавой битвы я все еще преследовал Ли Хисына. Он командовал не
спереди, а сзади отряда. Верхняя часть грузовика была хорошим местом, чтобы смотреть вниз
на поле боя и относительно безопасным от вражеских снайперов. Однако он не мог ослабить
бдительность. В конце концов, у охотников была возможность ловить врагов с очень большого
расстояния.

Снаряд толщиной с руку полетел в сторону Ли Хисына. Это была не стрела, а оружие, которое
можно было использовать только в осаде. Даже если бы у него была броня 10-го уровня, она бы
не смогла помочь. Однако он продолжал наблюдать за боевой обстановкой, словно не замечая
стрелы.

Было слишком поздно даже кричать. Снаряд долетит раньше, чем звук достигнет моей шеи. В
тот момент, когда мне показалось, что снаряды устремились на Ли Хисына, большой снаряд,
сделанный из металла, мгновенно взорвался и рассыпался на осколки.

Я весь напрягся. Я не видел, как он двигался. Какой метод он использовал, чтобы уничтожить
снаряд с огромным количеством энергии в нем, я даже не мог догадаться. Это было гораздо
более ошеломляющим по сравнению с тем, когда я впервые увидел Адронную пушку. После
этого снаряд прилетел еще несколько раз. Однако все эти попытки были тщетны. Они поздно
поняли, что не смогут ранить его дальнобойными атаками. Положение было выгодным для
наших союзников.



Несмотря на недостаток меньшего количества людей, мы давили китайских охотников с
подавляющей силой. Это было совершенно не похоже на то, что происходило в лесном регионе.

Наши союзники одержали верх во всех отношениях. Атака. Защита. Но дело было не только в
этих элементарных вещах. Умение каждого охотника выполнять свои обязанности. Движение,
которое компенсировало слабость каждой позиции. Проворные движения, которые заполняли
пустые позиции. Все это делали охотники, которые впервые работали вместе. Как будто они и
раньше работали вместе.

На данный момент это не было проблемой опыта. Кто-то двигал всю армию. Кроме того, кроме
меня, это мог сделать только один человек.

Навык «стратегия» Ли Хисына столкнулся с навыком «вербовка» пользователя. Он не может
показать свой эффект.

Ли Хисын использовал свой второй навык широкого применения. Однако мне казалось, что это
еще не все. Сколько навыков было в теле этого человека, я не мог знать, пока не увидел его
лично.

Я подошел, стараясь по возможности уменьшить свое присутствие. И, наконец, мне удалось
добраться до большого командного грузовика. Я поднял голову, чтобы посмотреть на Ли
Хисына. И я понял, что он тоже смотрит на меня. Он точно знал, что я приближаюсь.

Число охотников на союзников исчислялось десятками тысяч. С предметами, которыми они
обладали, и навыками, которые они использовали, независимо от того, насколько острым было
мое восприятие, было бы невозможно почувствовать мое присутствие.

[Почему ты двигаешься так, как хочешь?]

Голос зазвенел в моей голове, как иллюзия. Я мгновенно определил, что это голос Ли Хисына,
и понял, как он смог найти меня. Этот парень тоже смотрел на карту. Скорее всего, это было
не руководство. Тем не менее, было очевидно, что движение охотников было создано с
помощью навыка стратегии. Если бы не это, найти меня было бы невозможно.

Он снова сказал.

[Видя, что вы не действуете по стратегии, кажется, что вы непостоянны.]

Непостоянны? Вот что мы говорим о монстрах. В тот момент, когда я задумался над этим, я
потерял концентрацию. Его фигура, стоявшая передо мной, исчезла. Моя шея отлетела в
сторону. Это было плохое чувство, независимо от того, сколько раз это происходило.



Мир несколько раз перевернулся. В глазах потемнело, и в тот момент, когда моя совесть была
готова рассеяться, мои глаза распахнулись от чего-то, что тянуло меня. На меня смотрели чьи-
то глаза.

Ли Хисын сказал.

– Бессмертие, понятно.

– Черт побери!

Ли Хисын взмахнул мечом, и я молниеносно отступил.
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